ZMLUVA O POSKYTOVANI SLUZIEB C. 1100060506/112761/2024-S36
ZO0 DNA 20.11.2024
UZAVRETA MEDZI
} Eko-fisvhland s.r.o.
ICO: 46946624, IC DHP: SK2023688645
a

Zelgzniéné spolo¢nost’ Cargo Slovakia, a. s.
ICO: 35914 921, IC DPH: SK2021920065



TATO ZMLUVA O POSKYTOVANI SLUZIEB C. 1100060506/112761/2024-S36 zo diia 20.11.2024

(dalej len ,Zmluva®) je uzavretd medzi

Zelezniéna spoloénost’ Cargo Slovakia, a. s.

sidlo: Tomasikova 28B, 821 01 Bratislava — mestska €ast Ruzinov

zapis: Obchodny register Mestského sudu Bratislava lll, oddiel: Sa, vlozka
¢. 3496/B

konajuca prostrednictvom: Ing. Jaroslav DaniSka — predseda predstavenstva
Mgr. Matej Hambalek, MBA — podpredseda predstavenstva

ICO: 35914 921

DIC: 2021920065

IC DPH: SK2021920065

IBAN:

BIC:

ucet vedeny v:

(dalej len ,ZSSK CARGO")

a

Eko-fishland s.r.o.

sidlo: Mlynska 460/60, 076 41 Biel

zapis: Obchodny register Mestského sudu KoSice, oddiel: Sro, viozka
¢. 31505/V

konajuca prostrednictvom: Peter Pros¢ak

ICO: 46946624

DIC: 2023688645

IC DPH: SK2023688645

IBAN:

BIC:

ucet vedeny v:

(dalej len ,Poskytovatel)

(dalej spoloCne aj ,Zmluvné strany“ alebo jednotlivo ,Zmluvna strana“, ak ide o totozné prava a
povinnosti rovnako platiace pre ZSSK CARGO, ako aj pre Poskytovatela).

ZMLUVNE STRANY SA PODLA § 269 ODS. 2 OBCHODNEHO ZAKONNIiKA DOHODLI TAKTO:

1.1

DEFINICIE A VYKLADOVE PRAVIDLA
Definicie

Nasledujuce slovd al/alebo slovné spojenia uvedené v tejto Zmluve s velkym zacliatoénym
pismenom maju v tejto Zmluve v akomkolvek gramatickom tvare nasledovny vyznam:

Akceptacny protokol — pisomny dokument, ktorym Kontaktné osoby Zmluvnych stran potvrdia,
Ze Sluzba bola poskytnuta riadne, t. j. Ze splha poziadavky podfa tejto Zmluvy, Predpisov
a pokynov ZSSK CARGO. Vzor Akcepta&ného protokolu tvori Prilohu €. 3 tejto Zmluvy.

Avizo — oznamenie ZSSK CARGO o pristaveni NV na poskytnutie Sluzby (Cistenie), na zaklade
ktorého je Partner povinny poskytnut Sluzbu na kazdom pristavenom NV. Avizo bude obsahovat
Specifikaciu a pocet NV, ktoré maju byt predmetom Sluzby (Cistenia) a termin ich pristavenia.
Avizo sa zasiela elektronicky na e-mailovu adresu prislusnej Kontaktnej osoby Partnera. Vzor
Aviza tvori Prilohu €. 2 tejto Zmluvy.

Celkovy finanény objem — suma vyjadrujuca celkovu hodnotu mozného rozsahu poskytnutia
Sluzieb Poskytovatelom pre ZSSK CARGO v EUR bez DPH, ktoru nie je mozné prekrodit,



a dosiahnutim ktorej tato Zmluva zanika, a to aj pred uplynutim doby, na ktord bola dojednana.
Celkovy finan&ny objem je dohodnuty v bode 3.1 tejto Zmluvy.

Cena — penazna suma dohodnuta Zmluvnymi stranami v tejto Zmluve ako pefiazné protiplnenie,
ktoré je ZSSK CARGO povinna zaplatit’ Poskytovatelovi za riadne a v€asné poskytnutie Sluzby
za podmienok stanovenych touto Zmluvou.

NV — nakladné vozne radu Falls, Falns a ,E“.

Ciastkova zmluva — zmluva, ktora na zaklade tejto Zmluvy vznika medzi ZSSK CARGO ako
objednavatefom a Poskytovatelom Sluzby a ktorej predmetom je zavazok Poskytovatela vykonat
Cistenie NV prevzatych na Cistenie Poskytovatelom podpisanim Odovzdavkového listu.

Déverné informacie — akékolvek Udaje, data, podklady, poznatky, dokumenty
alebo akékolvek iné informacie, bez ohladu na formu ich zachytenia, ktoré sa tykaju:

(i) Zmluvnej strany, ktoré nie su verejne dostupné (najma informacie o jej Cinnosti, Strukture,
hospodarskych vysledkoch, finanéné, Statistické a uctovné informacie, informacie o jej
majetku, aktivach a pasivach, pohladavkach a zavazkoch, informacie o jej technickom
a programovom vybaveni, know-how, hodnotiace S$tudie a spravy, podnikatelské
stratégie a plany, informacie tykajuce sa predmetov chranenych pravom priemyselného
alebo iného dusevného vlastnictva a vSetky dalSie informacie o Zmluvnej strane);

(i) zamestnancov a inych opravnenych oséb Zmluvnych stran (osobné udaje).

DPH - dan z pridanej hodnoty tak, ako je definovana a upravena vSeobecne zavaznymi pravnymi
predpismi. V pripade, Ze je Poskytovatel registrovany pre daf z pridanej hodnoty v Slovenske;j
republike, tak sa darfou z pridanej hodnoty rozumie DPH, tak ako je definovana a upravena najma
Zakonom o DPH.

Faktira — pisomny dokument (danovy doklad) s nalezitostami stanovenymi a pozadovanymi
platnymi vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi, vyhotoveny v sulade s touto Zmluvou, na
zaklade ktorého je ZSSK CARGO povinna zaplatit Poskytovatelovi Cenu za poskytnutie Sluzby
dohodnutu v tejto Zmluve. Faktdra musi obsahovat' Cislo tejto Zmluvy a neoddelitelné prilohy
Faktary. Faktura musi obsahovat Cislo tejto Zmluvy, Cislo Objednavky a neoddelitelné prilohy
Faktury.

Kontaktna osoba — zamestnanec alebo ind opravnena osoba Zmluvnej strany uréena Zmluvnou
stranou v tejto Zmluve, ktord je opravnena zastupovat Zmluvna stranu v obchodnych
a technickych zaleZitostiach suvisiacich s plnenim predmetu tejto Zmluvy, ako aj v akejkolvek inej
suvislosti s plnenim predmetu tejto Zmluvy v rozsahu vymedzenom touto Zmluvou. Kontaktné
osoby Poskytovatela su uvedené v bode 8.2 tejto Zmluvy a Kontaktné osoby ZSSK CARGO v
bode 8.4 tejto Zmluvy. V zaleZitostiach suvisiacich s plnenim predmetu tejto Zmluvy su za
Kontaktné osoby opravneni konat v mene Zmluvnej strany aj zamestnanci povereni k tomu
Kontaktnymi osobami.

Kontaktné udaje — Udaje Zmluvnych stran, na ktoré sa oznamuju a/alebo dorucuju akékolvek
oznamenia, Ziadosti, pozZiadavky, navrhy, suhlas/nesuhlas, schvalenie/odmietnutie schvalenia,
vypovede alebo akakolvek ina komunikacia predpokladana touto Zmluvou.

Ob¢éiansky zakonnik — zakon €. 40/1964 Zb. Obc&iansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov.

Obchodny zakonnik — zakon €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov.

Odovzdavkovy list — vykaz obsahujuci zoznam NV odovzdanych Poskytovatelovi zo strany
ZSSK CARGO za ucelom poskytnutia Sluzby.

Pracovny den — znamena den, ktory nie je sobotou, ani diiom pracovného pokoja, ani dhom
pracovného volna v Slovenskej republike.

Predpisy — kazda norma/predpis/vyhlaSka definujuca Cistenie a udrzbu NV bez ohladu na to, €i
bola prijatd, alebo zavazuje Zmluvné strany dradnou mocou a/alebo ich c¢lenstvom



1.2

2.1

2.2

v medzinarodnych dopravnych a prepravnych organizaciach (UIC, UIP), vratane ich internych
predpisov (napr. SUNV).

Sluzba — pre ucely tejto Zmluvy sa SluZzbou rozumeju €innosti na zabezpec&enie vycistenia NV od
zostatkov prepravovanych substratov ainych nedistét v loZznom priestore NV, ktoré maju
vykonané Poskytovatefom ZSSK CARGO v zmysle tejto Zmluvy. Su€astou Sluzby je aj likvidacia
odpadov vzniknutych podisteni (zvySkové substraty a pod.).

SUNV - predpis ,Systém udrzby nakladnych vozfiov* platny pre nakladné vozne, ako aj
cisternové vozne ZSSK CARGO vzdy v aktualnom zneni ku dnu poskytovania Sluzby.

UIC — Medzinarodna Zelezni¢nd unia (INTERNATIONAL UNION OF RAILWAYS).
UIP — Medzinarodny zvaz sukromnych majitefov vozriov (International Union of Wagon Keepers).

Vada — akykolvek nedostatok poskytnutej Sluzby, v dosledku ktorého rozsah, kvalita, vysledok a
iné vlastnosti Sluzby nie su v sulade s poziadavkami dohodnutymi v tejto Zmluve alebo nie su v
sulade s platnymi pravnymi predpismi alebo prislusnymi technickymi normami, prip. vysledok
poskytnutej Sluzby nezodpoveda obvyklému vysledku, ktory je pri poskytovani prislusnej Sluzby
mozné ocCakavat. Vadou sa rozumie najma, nie vSak vyluéne, nedostato¢né/nedokonalé
vyCistenie/vyparenie NV, v désledku ktorého NV nedosahuje dohodnuty stupen Cistoty v zmysle
tejto Zmluvy (podla kli¢a oznacCovania Cistoty podla UIP). Toto ustanovenie sa v primeranom
rozsahu pouZije aj na €ast plnenia predmetu tejto Zmluvy.

Vyhlasenie o vykonanom ¢€isteni — dokument vydany Poskytovatefom, ktorym Poskytovatel
zaru€uje pozadovanu kvalitu a poZadovany stuperi vyCistenia NV a likvidacie zvySkového
substratu, tzn. Ze NV po vycisteni zodpoveda podmienkam stanovenym v tejto Zmluve. Vzor
Vyhlasenia o vykonanom ¢isteni tvori Prilohu €. 4 tejto Zmluvy.
Zakon o cenach — zakon €. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich predpisov.
Zakon o DPH — zakon €. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov.
Neoddelitelnou sucastou tejto Zmluvy su vSetky jej prilohy. Prilohami k tejto Zmluve su:
Priloha €. 1 — Cenova ponuka za plnenie predmetu Zmluvy
Priloha €. 2 — Avizo (vzor)
Priloha ¢. 3 — Akceptacny protokol (vzor)
Priloha €. 4 — Vyhlasenie o vykonanom Cisteni (vzor)
Neoddelitelnou sucastou tejto Zmluvy sa stavaju aj jej vzostupne oCislované pisomné dodatky,
ktoré Zmluvné strany podpisSu po vzajomnej dohode kedykolvek pocas trvania platnosti a u€innosti
Zmluvy.
PREDMET ZMLUVY
Predmetom tejto Zmluvy je zavazok Poskytovatela vykonavat Cistenie NV v obvode Zeleznicnej
stanice Cierna nad Tisou tak, aby NV po vycisteni boli pine spdsobilé na prevadzku resp. nakladku
a zavazok ZSSK CARGO uhradzat za riadne poskytnuté Sluzby Poskytovatelovi Cenu a to vSetko

za podmienok stanovenych touto Zmluvou.

Kazda Sluzba podla tejto Zmluvy bude Poskytovatelom vykonana na zaklade Aviza ZSSK CARGO
za podmienok stanovenych touto Zmluvou.
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4.2

CENA A PLATOBNE PODMIENKY

Jednotkové Ceny za poskytovanie SluZieb podfa tejto Zmluvy su uvedené v Prilohe €. 1 tejto
Zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli na Celkovom finanénom objeme vo vy3ke 117 050,00 EUR bez
DPH (slovom: stosedemnasttisicpatdesiat) na obdobie 24 mesiacov odo dha uzatvorenia Zmluvy;
Poskytovatel berie na vedomie, Ze nema narok na vy€erpanie Celkového finanéného objemu ani na
zadavanie zakaziek zo strany ZSSK CARGO tak, aby bol tento limit v celom rozsahu vycerpany.

Cena je dohodnuta v sulade so zakonom €. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich predpisov
na zaklade cenovej ponuky Poskytovatela. Pokial v tejto Zmluve nie je vyslovne uvedené inak,
v dohodnutej Cene su zahrnuté v3etky naklady a vydavky Poskytovatela, ktoré mu vzniknu
v suvislosti s plnenim tejto Zmluvy, okrem DPH. DPH bude uplatnena k Cene v zmysle prislusnych
platnych pravnych predpisov.

Poskytovatel sa zavazuje vystavit suhrnna Faktaru, ktora bude spinat vetky naleZitosti dafiového
dokladu stanovené v3eobecne zavaznymi pravnymi predpismi a touto Zmluvou, najneskér do 5
Pracovnych dni po skonCeni prislusného kalendarneho mesiaca, v ktorom boli SluZzby podla tejto
Zmluvy poskytnuté a doruéit ju ZSSK CARGO najneskdér do 5 Pracovnych dni odo dna jej
vystavenia ZSSK CARGO. Prilohou kazdej faktiry musi byt Vyhlasenie o vykonanom Ggisteni
a Akceptacny protokol, ktorym ZSSK CARGO potvrdila riadne poskytnutie Sluzieb a Vyhlasenie
o vykonanom disteni.

Lehota splatnosti Faktury je 60 dni odo dria jej riadneho vystavenia; ak sa Poskytovatel dostane do
omeskania s doruéenim Faktury podla bodu 3.3. tohto ¢lanku Zmluvy, prediZuje sa lehota splatnosti
Faktary o pocet dni omesSkania Poskytovatela s jej doruéenim ZSSK CARGO. Faktura bude
uhradena bezhotovostnym prevodom na bezny ucet Poskytovatela uvedeny v tejto Zmluve a/alebo
vo Faktare. V pripade rozdielnosti u¢tov ma prioritu ucet uvedeny vo Fakture. V pripade, Ze
splatnost’ Faktury pripadne na den, ktory nie je Pracovhym dfiom, bude sa za denh splatnosti
povazZovat najbliZzsi nasledujuci Pracovny den.

V pripade, ak Faktdra nebude spifiat nalezZitosti vyzadované touto Zmluvou a prislu$nymi pravnymi
predpismi alebo k nej nebudu prilozené prilohy podfa bodu 3.3 tohto ¢lanku Zmluvy, bude ZSSK
CARGO v takomto pripade opravnena vratit takuto Faktdru bez zaplatenia v lehote jej splatnosti
Poskytovatelovi. Dhom vystavenia novej (opravenej) Faktury, so vSetkymi pozadovanymi
nalezitostami, zacina plynut nova 60 driova lehota splatnosti, pricom povodny datum splatnosti
zanika.

ZSSK CARGO bude uhradzat Faktury vystavené Poskytovatelom na zaklade Zmluvy
bezhotovostnym prevodom na bezny ucet Poskytovatela uvedeny na Fakture. Za den uhradenia
Faktary sa povazuje den odpisania diznej sumy z bezného u¢tu ZSSK CARGO. VSetky bankové
poplatky znaSa ZSSK CARGO, s vynimkou poplatkov vyrubenych bankou Poskytovatela.

PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

ZSSK CARGO je na zaklade tejto Zmluvy opravnena, nie v3ak povinna odovzdavat
Poskytovatelovi NV na vykonanie Sluzby, a Poskytovatel sa zavazuje za podmienok stanovenych
touto Zmluvou poskytnut (vykonat) kazdu Sluzbu, a to za Cenu, ktora bude uréena podla cennika
obsiahnutého v Prilohe &. 4 tejto Zmluvy a uhradena podla pravidiel stanovenych v ¢lanku 3
Zmluvy.

Poskytovatel sa zavazuje na zaklade tejto Zmluvy poskytovat’ Sluzbu nasledovne:

(a) Poskytovatel sa zavazuje na zaklade Aviza ZSSK CARGO vykonat Sluzbu na vSetkych
NV, ktoré budu na poskytnutie Sluzby pristavené, a to za podmienok stanovenych touto
Zmluvou. Avizo bude obsahovat vSetky potrebné informacie k poskytovaniu Sluzby:

- pocCet a rad NV s uvedenim druhov substratov, od ktorych je potrebné NV vycistit’;
- datum a Cas odovzdania NV na Cistenie poCas Pracovnych dni v dennom
pracovnom case;



- miesto odovzdania NV na Cistenie podfa pism. g) tohto bodu Zmluvy,

- miesto odovzdania NV po vycisteni podla pism. I) tohto bodu Zmluvy.

(b) Poskytovatel sa zavazuje potvrdit’ prijatie kazdého Aviza osobitnym e-mailom odoslanym
na e-mailovu adresu, z ktorej bolo Avizo ZSSK CARGO odoslané Poskytovatelovi,
najneskér do 48 hodin po prijati Aviza zo strany ZSSK CARGO, a to za predpokladu, Ze
bolo zaslané do 14.00 hodiny v posledny Pracovny def bezprostredne pred nasledujucim
diom, ktory je Pracovnym dfiom, inak v nasledujuci Pracovny deh po odoslani Aviza.

(c) Poskytovatel méze odmietnut poskytnut (vykonat) Sluzbu, resp. prevziat NV na Cistenie
v zmysle Aviza len za predpokladu, Ze nie je schopny poskytnut Sluzbu na NV, ktoré
maju byt na Cistenie v zmysle Aviza pristavené, a to len z nasledovnych preukazatelnych
dovodov:

- Zaniku spolo¢nosti Poskytovatela, vstup spolo&nosti Poskytovatela do likvidacie,
alebo zacatim konkurzu na spolo&nost Poskytovatela v zmysle ust. § 23 zékona €.
7/2005 Z. z. o konkurze a reStrukturalizacii a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorSich predpisov.

- Podstatné zniZenie prevadzkovych kapacit, ktoré mu neumozni poskytnut plnenie
Specifikované v Avize a ku ktorému doSlo z objektivnych dbvodov vyvolanych
posobenim okolnosti vy§8ej moci, napr. Zivelnej pohromy alebo zavaznej havarie
v spolo¢nosti Poskytovatela, ktorej Poskytovatel nemohol zabranit (napr. poziar
spbsobeny tretou osobou) a pod.

(d) Ak Poskytovatel dostato¢ne nepreukaze odévodnenie odmietnutia poskytnutia Sluzby
v rozsahu podfa prisluSsného Aviza alebo neodévodnene odmietne Avizo potvrdit, ZSSK
CARGO si mdze uplatnit narok na zmluvnu ponuku v sume 25 % z Ceny pozadovanych
vykonov podfa prislusného Aviza; tato skutoCnost bude zaroveni povaZovana za
podstatné poruSenie zmluvnych povinnosti Poskytovatela.

(e) Poskytovatel sa zavazuje poskytovat Sluzbu na zaklade nim potvrdeného Aviza na svoje
naklady a na svoje nebezpec€enstvo riadne, v€as a v rozsahu stanovenom touto Zmluvou
a prislusnym Avizom.

(f) Na zaklade potvrdeného Aviza ZSSK CARGO odovzda (pristavi) Poskytovatelovi
prislusné NV na Cistenie v termine a v mieste uvedenom v Avize. Odovzdanie NV na
Cistenie si Zmluvné strany potvrdia podpisanim Odovzdavkového listu. Zmluvné strany
sa dohodli, ze na Cistenie méze byt odovzdana skupina NV, ale aj len jeden NV.

(g9) Miestom odovzdania NV Poskytovatelovi od ZSSK CARGO a zaroverni aj miestom
poskytovania sluzby bude niektora VNVK v obvode Zelezniénej stanice Cierna nad Tisou
podla prevadzkovej situacie.

(h) Miestom poskytovania Sluzby — Cistenia NV a likvidacie zvySkového substratu, su
priestory nachadzajuce sa v obvode Zelezniénej stanice Cierna nad Tisou.

(i) Poskytovatel je povinny poskytnut Sluzbu v lehote 24 hodin od prevzatia NV od ZSSK
CARGO podfa pism. f) tohto bodu Zmluvy, ak sa Zmluvné strany osobitne pisomne
nedohodnu inak.

(i) Po vycisteni NV Poskytovatel vyhotovi Vyhlasenie o vykonanom gisteni s uvedenym
poctom vycistenych NV. Na vyhlaseni sa uvedie Cislo faktury. Vyhlasenie o vykonanom
Cisteni je neoddelitelnou prilohou Faktuary.

(k) Poskytovatel je povinny oznamit odovzdanie jednotlivych vyCistenych NV po poskytnuti
Sluzby (NV prevzatych na Cistenie) e-mailom Kontaktnej osobe v dennom pracovnom
Case (do 14.00 hod.). Za deri odovzdania plnenia sa povaZzuje den, kedy odovzdanie obe
Zmluvné strany potvrdia podpisom Akceptacného protokolu.

() ZSSK CARGO je povinna NV, na ktorych boli Sluzby riadne poskytnuté, prevziat. Sluzba
je poskytnuta riadne, ak je poskytnuta podia podmienok uvedenych v tejto Zmluve, spifia
poziadavky na jej poskytnutie stanovené v tejto Zmluve, v Predpisoch, spifia iné
poZiadavky v zmysle pripadnych pokynov ZSSK CARGO a zodpoveda ucelu
sledovaného touto Zmluvou, ktorym je pouzitie NV na dalSiu prepravu tovarov, pre ktoré
st NV uréené. Riadne vykonanie Sluzby sa uskutoénuje podpisom Akceptacného
protokolu, ktory podpiSu opravnené Kontaktné osoby oboch Zmluvnych stran.
Akceptacny protokol je neoddelitefnou prilohou Faktury.

4.3 Poskytovatel je dalej povinny:
(a) zabezpecit likvidaciu, resp. spracovanie zvySkovych substratov a odpadovych
substratov, vznikajucich ako produkt Eistenia, na vlastné naklady a v sulade s prisluSnymi
vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi;
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(b) chranit’ prevzaté NV pred poSkodenim pri manipulacii po€as poskytovania Sluzby, pred
vonkajsimi vplyvmi, pred odcudzenim a pred inymi do Uvahy prichadzajdcimi umyselnymi
a/alebo neumyselnymi, resp. nahodnymi poSkodeniami; v pripade vzniku akejkolvek
Skody je Poskytovatel povinny ihned vyrozumiet’ Kontaktnu osobu ZSSK CARGO;

(c) poskytovat SluZzbu v zmysle tejto Zmluvy prostrednictvom kvalifikovanych osob, ktoré
spifaju predpoklady zdravotnej a zmyslovej spdsobilosti podla platnych pravnych
predpisov, na vlastnu zodpovednost a nebezpeCenstvo, s naleZitou odbornou
starostlivostou a plnit pritom vSetky povinnosti vyplyvajuce zo vSeobecne zavaznych
pravnych predpisov a z Predpisov vzdy v aktualnom zneni ku dfiu poskytovania Sluzby,
ktoré sa vztahuju na Partnerom poskytovanu Sluzbu. Poskytovatel zodpoveda za
akukolvek ujmu, ktora vznikne ZSSK CARGO v désledku poruSenia zavazkov
Poskytovatela v zmysle tohto ustanovenia a zavazuje sa ju bezodkladne nahradit ZSSK
CARGO v celom rozsahu na zéklade pisomnej vyzvy ZSSK CARGO;

(d) riadit sa pri plneni predmetu tejto Zmluvy pokynmi ZSSK CARGO a konat v sulade s jej
zaujmami. Poskytovatel je povinny bez zbytoéného odkladu pisomne upozornit ZSSK
CARGO na nevhodnu povahu pokynov, ktoru zistil pri vynaloZeni vSetkej odbornej
starostlivosti pri poskytovani Sluzby. Poskytovatel nezodpoveda za Vady plnenia
spbsobené nevhodnymi pokynmi ZSSK CARGO v pripade, Ze na nevhodnost pokynov
ZSSK CARGO pisomne upozornil a ZSSK CARGO pisomne Poskytovatelovi potvrdi, ze
na tychto pokynoch trva;

(e) zabezpeclit na svoje vlastné riziko a na vlastné naklady vSetky povolenia/certifikaty/
licencie a iné doklady pozadované prislusnymi vSeobecne zavaznymi pravnymi
predpismi, ktoré su potrebné a/alebo nevyhnutné pre riadne a v€asné plnenie predmetu
tejto Zmluvy;

(f) Poskytovatel sa zavazuje prijat storno uz potvrdeného Aviza oznamené mu e-mailom,
ak mu je doru¢ené najneskér do zalatia poskytovania Sluzby. V pripade, ak ZSSK
CARGO stornuje Avizo po =zacCati poskytovania Sluzby, je povinna nahradit
Poskytovatelovi vSetky naklady, ktoré mu vznikli v suvislosti s Ciasto€nym poskytnutim
Sluzby.

DALSIE DOHODNUTE PODMIENKY

Zmluvné strany sa zavazuju vzajomne spolupracovat’ a poskytnut' si pri plneni svojich zavazkov
podla tejto Zmluvy vSetku k tomu nevyhnutnu sudinnost. Zmluvné strany su povinné vzajomne
sa informovat’ o vSetkych skutoCnostiach relevantnych pre riadne a v€asné plnenie svojich
povinnosti a zavazkov vyplyvajucich im z tejto Zmluvy, ako aj o skuto€nostiach, ktoré by mohli
zmarit' alebo podstatne stazit plnenie predmetu tejto Zmluvy.

Zmluvné strany bezvyhradne akceptuju vSetky poZiadavky a podmienky vyplyvajuce im z tejto
Zmluvy a prislusnych Ciastkovych zmlav, z Predpisov a zo slvisiacich véeobecne zavaznych
pravnych predpisov ako svoje povinnosti a zavazky, a su povinné plnit tieto povinnosti a zavazky
riadne a v€as tak, aby nedochadzalo k omeskaniu s ich plnenim.

Akékolvek mimoriadne skuto¢nosti, najma vo vztahu k terminom poskytovania Sluzby, rozsahu,
kvalite, pouzitym technoldogiam, postupom a pod., je Poskytovatel povinny oznamit ZSSK
CARGO bez zbyto¢ného odkladu.

ZSSK CARGO je opravnena kontrolovat poskytovanie Sluzby na kazdom stupni v priebehu jej
poskytovania. Poskytovatel sa zavazuje umoznit ZSSK CARGO vykonat kontrolu plnenia
zavazkov Poskytovatefla kedykolvek ho o to ZSSK CARGO poZiada a poskytnut ZSSK CARGO,
resp. nou poverenym osobam pri vykone kontroly vSetku k tomu potrebnu sucinnost; porusenie
vySSie uvedeného zavazku Poskytovatela sa povazuje za podstatné poruSenie tejto Zmluvy a
ZSSK CARGO je v takom pripade opravnena od tejto Zmluvy odstupit. Plnenie predmetu tejto
Zmluvy, resp. prislusnej Ciastkovej zmluvy, ktoré vykazuje uz v priebehu poskytovania Sluzby
nedostatky, alebo je v rozpore s touto Zmluvou a/alebo obsahom Aviza, musi Poskytovatel na
vlastné naklady nahradit nezavadnym plnenim bez dopadu na termin jeho ukon&enia. Ak ZSSK
CARGO pri kontrole zisti, Ze Poskytovatel poruSuje svoje povinnosti, ma pravo ziadat, aby
Poskytovatel bezodkladne odstranil zistené Vady, vzniknuté chybnym plnenim predmetu tejto
Zmluvy, a dalej poskytoval Sluzby riadne. V pripade, Ze Partner v primeranej dobe, ur€enej ZSSK
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CARGO, neodstrani zistené nedostatky, povazuje sa to za podstatné porusenie tejto Zmluvy a
ZSSK CARGO ma pravo od tejto Zmluvy alebo prisluSnej Ciastkovej zmluvy odstupit'.

Poskytovatel znasa nebezpecenstvo Skody na NV od momentu prevzatia NV od ZSSK CARGO
az do momentu riadneho odovzdania NV po vycisteni spat ZSSK CARGO.

Ak Zmluvna strana spOsobi poruSenim svojich povinnosti a/alebo zavazkov vyplyvajucich jej
z tejto Zmluvy a/alebo nedodrzanim/porusenim vyhlaseni a/alebo zaruk urobenych v tejto Zmluve
akukolvek Skodu druhej Zmluvnej strane, jej zodpovednost za Skodu a povinnost na nahradu
Skody takto spdsobenu druhej Zmluvnej strane sa bude riadit a spravovat ust. § 373 a nasl.
Obchodného zakonnika.

V pripade, Ze si Poskytovatel v suvislosti s touto Zmluvou nesplni alebo spini len CiastoCne
povinnosti, ktoré mu vyplyvaju Zakona o DPH, najma, av8ak nielen, riadne zaplatenie dane,
a sposobi takymto konanim ZSSK CARGO akukolvek Skodu, ZSSK CARGO je opravnena
uplatnit’ si vo&i Poskytovatelovi vzniknutu $kodu v plnom rozsahu.

Poskytovatel je opravneny poverit poskytovanim Sluzby alebo jej Casti tretiu osobu. O tejto
skutoCnosti je v8ak povinny bezodkladne informovat ZSSK CARGO pisomnym oznamenim
zaslanym na jej koreSpondenénu adresu. Poskytovatel vSak aj v takom pripade zodpoveda ZSSK
CARGO za plnenie predmetu tejto Zmluvy, resp. prislusnej Ciastkovej zmluvy, v plnom rozsahu
tak, ako by ho plnil sdm a vSetky povinnosti, zavazky, zaruky a zodpovednosti Poskytovatela
zostavaju zachované v plnom rozsahu. Poskytovatel je povinny zmluvne zabezpedit dodrzanie
a zachovanie tychto povinnosti, zavazkov, zaruk a zodpovednosti tretou osobou a vyhradne sam
zodpoveda vysledok poskytovanych Sluzieb a akékolvek Skody sp&sobené pri ich poskytovani.

Pohladavky Poskytovatela vo¢i ZSSK CARGO vzniknuté na zaklade ustanoveni tejto Zmluvy nie
je mozné postupit tretej osobe bez predchadzajuceho pisomného suhlasu ZSSK CARGO.
V pripade, Zze Poskytovatel bez predchadzajiceho pisomného suhlasu ZSSK CARGO postupi
pohladavku, ktord ma voci ZSSK CARGO, tretej osobe, Poskytovatel je povinny zaplatit ZSSK
CARGO zmluvnu pokutu vo vySke nominalnej hodnoty postupenej pohladavky, a to na zaklade
Faktury vystavenej a zaslanej mu ZSSK CARGO.

ZODPOVEDNOST ZA VADY

Poskytovatel sa zavazuje poskytovat Sluzbu vrozsahu, kvalite, spdésobom a za dalSich
podmienok uvedenych v tejto Zmluve. Poskytovatel ru¢i za to, ze poskytnuta Sluzba nema ziadne
Vady a Ze plne zodpoveda Specifikaciam a vlastnostiam uvedenym v tejto Zmluve a vo
vystavenom Vyhlaseni o vykonanom disteni.

Poskytovatel zodpoveda v plnom rozsahu za Vady, ktoré ma Sluzba v okamihu prevzatia NV
podpisanim Akceptatného protokolu. Poskytovatel zodpoveda takisto za kazdu Vadu, ktora
vznikne pred okamihom alebo po okamihu uvedenom v predchadzajicej vete, ak je spdsobena
poruSenim jeho povinnosti. Ak m& Sluzba pri jej preberani zjavné Vady, ZSSK CARGO je
opravnena odmietnut potvrdit v Akceptaénom protokole riadne poskytnutie Sluzby; tato
skuto€nost’ sa poznaci v Akceptatnom protokole s uvedenim terminu dokedy je Poskytovatefl
povinny Vady odstranit.

Ak Poskytovatel poskytne Sluzbu s Vadami (i skrytymi), ZSSK CARGO tato skutoénost pisomne
oznami Poskytovatelovi najneskér do 5 (piatich) Pracovnych dni po zisteni Vady. Poskytovatel je
povinny na vlastné naklady odstranit zistené a oznamené Vady v lehote do 3 (troch) Pracovnych
dni odo dria obdrZania oznamenia alebo pisomne zddvodnit neopodstatnenost takéhoto
oznamenia bez zbyto&ného odkladu. Zmluvné strany sa mézu dohodnut na pripadnom predizeni
lehoty odstranenia Vad v pripade, Zze Partner neméze zo zavaznych objektivnych pri¢in dodrzat
uréeny termin odstranenia Vad.

Do doby odstranenia Vad nie je ZSSK CARGO povinna zaplatit ¢ast Ceny za poskytnutie Sluzieb
v rozsahu NV, na ktorych tieto SluZby neboli poskytnuté riadne.
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Zmluvné strany sa dohodli, Ze ZSSK CARGO mdZze v kazdom pripade popri naroku uvedenom
v bode 6.3 tejto Zmluvy pozadovat aj primeranu zlavu z Ceny.

Popri narokoch z Vad ostava ZSSK CARGO vzdy zachovany aj narok na nahradu Skody vo i
Poskytovatelovi, ktora vznikne jemu a/alebo tretim osobam v doésledku poskytnutia Sluzby
s Vadami.

V pripade, Ze Vada nebude odstranena v lehote podfa bodu 6.2 alebo podfa bodu 6.3 tejto
Zmluvy, ZSSK CARGO je opravnena odstupit od tejto Zmluvy, prip. od prislusnej Ciastkovej
zmluvy v rozsahu plnenia postihnutého Vadami. Poskytovatelovi nevznika odstupenim od tejto
Zmluvy, resp. Ciastkovej zmluvy v désledku neodstranenia Vad pinenia v stanovenej lehote narok
na Ceny v rozsahu plnenia postihnutého Vadami, a ani na nahradu nakladov vynalozenych na
plnenie predmetu tejto Zmluvy, resp. prislusnej Ciastkovej zmluvy v rozsahu plnenia postihnutého
Vadami. Narok ZSSK CARGO na zmluvnu pokutu a na nahradu $kody v rozsahu prevysSujucom
tuto zmluvnud pokutu nie je odstupenim ZSSK CARGO od tejto Zmluvy alebo prislusnej Ciastkovej
zmluvy dotknuty.

SANKCIE

V pripade, Ze sa Poskytovatel dostane do omeskania s plnenim predmetu tejto Zmluvy, resp.
ktorejkolvek Ciastkovej zmluvy podla bodu 4.2 pism. j) tejto Zmluvy, ZSSK CARGO je opravnena
uplatnit’ si voci Poskytovatelovi zmluvnu pokutu vo vyske 70,00 EUR (slovom: sedemdesiat eur)
za kazdy NV, na ktorom mala byt poskytnuta Sluzba v zmysle prislugnej Ciastkovej zmluvy, a to
za kazdy, aj zaCaty defi omeSkania.

V pripade, Ze sa Poskytovatel dostane do omeskania s odstranenim Vady v lehote podla bodu
6.3 tejto Zmluvy, ZSSK CARGO je opravnena uplatnit' si voci Partnerovi zmluvnu pokutu vo vySke
25 % z Ceny za kazdy NV, na ktorom bola poskytnutéa Sluzba s Vadami, a to za kazdy, aj zacaty
der omeskania.

Uplatnenim naroku na zmluvnu pokutu podla bodov 7.1 az 7.2 tejto Zmluvy, ani jej zaplatenim,
nie je dotknuty narok ZSSK CARGO na nahradu Skody spdsobenej porusenim zabezpefenych
povinnosti Poskytovatefa vrozsahu prevySujuicom zmluvnd pokutu. V pripade omeskania
s plnenim zavazkov Poskytovatela, ktoré su podla tejto Zmluvy zabezpe€ené zmluvnou pokutou,
vznika ZSSK CARGO tieZ pravo od tejto Zmluvy alebo prislusnej Ciastkovej zmluvy odstupit;
odstupenim nie je dotknuty narok ZSSK CARGO na zmluvnu pokutu do dfia odstupenia, ani narok
na nahradu skody v plnom rozsahu.

V pripade, ze sa ZSSK CARGO dostane do omeskania s Uhradou Faktuary a Fakturu neuhradi
ani do 10 (desiatich) dni po tom, ¢o mu bola doru¢ena pisomna vyzva na jej zaplatenie,
Poskytovatel je opravneny uplatfiovat si vo€i ZSSK CARGO urok z omeSkania vo vyske 0,03 %
z diznej Ciastky za kazdy, aj zaCaty den omeskania.

KONTAKTY, DORUCOVANIE A KOMUNIKACIA

Kontaktné udaje Partnera:

KoreSpondenéna Eko-fishland s.r.o.
adresa Mlynska 430/60, 076 41 Biel
Telefon L]




Kontaktné osoby Poskytovatela:

Meno a priezvisko Telefén Opravnenie

Kontaktné udaje ZSSK CARGO:

Zelezniéna spoloénost’ Cargo Slovakia, a .s.

Adresa Tomagikova 28B, 821 01 Bratislava, Slovenska republika

Zelezniéna spoloénost’ Cargo Slovakia, a. s.

Adresa pre zasielanie o . .
P Sekcia Guctovnictva a dani

Faktar Tomagikova 28B, 821 01 Bratislava, Slovenska republika
Telefon I
Internet www.zscargo.sk

Kontaktné osoby ZSSK CARGO:

Meno a priezvisko Telefén Opravnenie

|11
L1}
]

Akékolvek oznamenia, ziadosti, poziadavky, navrhy, suhlas/nesuhlas, schvalenie/odmietnutie
schvalenia, vypoved alebo akakolvek ind komunikacia predpokladana touto Zmluvou (dalej len
»KoreSpondencia“) musi mat pisomnu formu a musi byt doruéena Zmluvnej strane poStou,
elektronickou postou, osobne alebo expresnou kuriérnou sluzbou na Kontaktné udaje Zmluvnej
strany, pripadne odovzdana osobne Kontakinej osobe Zmluvnej strany. Zmluvné strany sa
dohodli, Ze akékolvek pisomnosti tykajuce sa ukonlenia tejto Zmluvy budu doru€ované len
prostrednictvom posty, osobne alebo expresnou kuriérnou sluzbou.

Pre potreby doru€ovania prostrednictvom poSty sa pouziju adresy sidiel Zmluvnych stran

uvedené v tejto Zmluve. V pripade akejkolvek zmeny adresy uréenej na doru¢ovanie pisomnosti
na zaklade tejto Zmluvy alebo v suvislosti s touto Zmluvou sa prislusna Zmluvna strana zavazuje
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0 zmene adresy bezodkladne pisomne informovat druhd Zmluvnu stranu; v takomto pripade je
pre doruCovanie rozhodujuca nova adresa, riadne oznamena druhej Zmluvnej strane pred
odosielanim KoreSpondencie.

KoreSpondencia sa povazuje za doru€enu v defi doru€enia zasielky, resp. v defi odmietnutia
prevzatia zasielky, ak bola zasielka doru€¢ena postou, osobne alebo expresnou kuriérnou sluzbou.
V pripade vratenia zasielky ako nedoru€enej sa KoreSpondencia povazuje za doru€enu v den jej
vratenia sa spat’ odosielatelovi, a to aj vtedy, ak sa o doru€ovani osoba uvedena ako Kontaktna
osoba alebo ina osoba opravnena na preberanie posty nedozvedela.

Elektronicka KoreSpondencia (e-mail) sa povazuje za doru¢enu v den jej odoslania na emailovu
adresu prislusnej Kontaktnej osoby alebo na prislusnu e-mailovu adresu uvedenu v Kontaktnych
udajoch, ak bola tato KoreSpondencia odoslana v dennom pracovnom ¢ase do 14:00 h; ak bola
elektronicka KoreSpondencia odoslana po tomto ¢ase, povazuje sa za doruCenu najblizSi
nasledujuci Pracovny deh po jej odoslani.

TRVANIE ZMLUVY

Zmluvné strany sa dohodli, Ze tdto Zmluva sa uzatvara na dobu 24 (dvadsat’styri) mesiacov
odo diia nadobudnutia platnosti tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze tdto Zmluva zanika:

(a) uplynutim doby, na ktoru bola tato Zmluva podfla bodu 9.1 tejto Zmluvy uzatvorena; avSak
ak do$lo na zaklade tejto Zmluvy k platnému uzatvoreniu Ciastkovej zmluvy, tato Zmluva
ostava v platnosti po¢as plnenia predmetu Ciastkovej zmluvy a po spineni Ciastkovej
zmluvy tato Zmluva zanika;

(b) vycerpanim Celkového finanéného objemu, uvedeného v bode 3.1 tejto Zmluvy, a to aj
v pripade, Ze k tomu ddjde pred uplynutim doby, na ktoru bola tato Zmluva podla bodu
9.1 tejto Zmluvy uzatvorena;

(c) pisomnou dohodou Zmluvnych stran o zaniku tejto Zmluvy v deh uvedeny v tejto
pisomnej dohode;

(d) nadobudnutim uc&innosti pisomného odstupenia od tejto Zmluvy niektorej zo Zmluvnych
stran v sulade s bodom 9.3 tejto Zmluvy;

(e) uplynutim vypovednej doby na zaklade pisomnej vypovede niektorej zo Zmluvnych stran
podla bodu 9.4 tejto Zmluvy;

(f) stratou platnosti ktoréhokolvek z opravneni Poskytovatela nevyhnutného na pinenie
predmetu tejto Zmluvy, t. j. na poskytovanie Sluzby, ktorej poskytovanie je predmetom
jeho zavazku v zmysle tejto Zmluvy, ak sa také opravnenie pre poskytovanie Sluzby
podla prislusnych Predpisov vyZaduje.

Odstupit od tejto Zmluvy je opravnena ktorakolvek zo Zmluvnych stran v pripade podstatného
poruSenia zmluvnych povinnosti druhou Zmluvnou stranou. Podstatnym poruSenim zmluvnych
povinnosti sa rozumie porusenie takych povinnosti vyplyvajucich z tejto Zmluvy, na ktoré sa podla
ustanoveni tejto Zmluvy viaze moznost’ odstupit od tejto Zmluvy, alebo ktoré je zabezpecené
zmluvnou pokutou. Ostatné porudenia zmluvnych povinnosti sa povazuju za nepodstatné
v zmysle ust. § 346 Obchodného zakonnika. Odstupenie od tejto Zmluvy musi byt uskutoénené
pisomnou formou. Odstupenie od tejto Zmluvy nadobuda uc¢innost diom jeho dorucenia druhej
Zmluvnej strane s uc¢inkami ex nunc. Odstdpenie od tejto Zmluvy sa vSak nedotyka naroku na
nahradu Skody ani naroku na zmluvnu pokutu, ktory vznikol v désledku porusenia povinnosti
a vSetkych pravnych nasledkov porusenia tejto Zmluvy, ku ktorym doS$lo do zaniku tejto Zmluvy
vratane Urokov z omeskania vzniknutych do momentu zaniku tejto Zmluvy. Ostatné naroky
vzniknuté ku driu odstupenia od tejto Zmluvy si Zmluvné strany usporiadaju pisomne spravidla
do 30 (tridsiatich) dni odo dha odstupenia od tejto Zmluvy, ak sa Zmluvné strany osobitne
pisomne nedohodnu inak. O usporiadani si Zmluvné strany vydaju navzajom pisomné
potvrdenie. Na odstupenie od Ciastkovej zmluvy sa pouZiji primerane tieto ustanovenia
0 odstupeni od tejto Zmluvy s tym, Ze odstupenie sa mdze tykat’ konkrétneho/nych NV, ktoré boli
predmetom Ggistenia. Odstupenie od tejto Zmluvy ako celku sa nedotyka Ciastkovych zmlav,
z ktorych boli ku driu odstupenia vSetky zavazky riadne a v€as splnené. V pripade, Ze dojde
k odstuipeniu od tejto Zmluvy ako celku, vztahuje sa odstipenie aj na vSetky Ciastkové zmluvy,
ktoré boli na zaklade tejto Zmluvy medzi Zmluvnymi stranami uzatvorené do dfia odstupenia
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a z ktorych do dfia odstupenia neboli riadne splnené zavazky Zmluvnych stran, ak sa Zmluvné
strany dodato&ne pisomne nedohodnu inak.

Tato Zmluvu je opravnena vypovedat ktorakolfvek zo Zmluvnych stran aj bez uvedenia dévodu.
Vypoved musi byt pisomna adorudena druhej Zmluvnej strane. Vypovedna lehota pre
Poskytovatela je 4 (Styri) kalendarne mesiace a pre ZSSK CARGO je 1 (jeden) kalendarny
mesiac a v oboch pripadoch zaéina plynut prvym diiom kalendarneho mesiaca nasledujuceho po
kalendarnom mesiaci, v ktorom bola pisomna vypoved Zmluvy doru€¢ena druhej Zmluvnej strane.
Pre nezrealizované a nezru$ené pinenie realizované na zaklade Aviza v ¢ase do zaniku tejto
Zmluvy z dévodu jej vypovede platia podmienky tejto Zmluvy az do vykonania Sluzby na vSetkych
NV, ktoré Poskytovatel pred uplynutim vypovednej doby prevzal na Cistenie.

Zanik tejto Zmluvy nema vplyv na neusporiadané prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktoré
vznikli po&as existencie tejto Zmluvy do dnia jej zaniku, ani na povinnost mi€anlivosti, volby prava
ani iné prava a povinnosti, ktoré vzhfadom na svoju povahu maju ostat v platnosti aj po ukon&eni
tejto Zmluvy.

DOVERNE INFORMACIE A MLCANLIVOST

Déverné informacie poskytnuté, odovzdané, oznamené, spristupnené a/alebo akymkolvek inym
spdsobom ziskané jednou Zmluvnou stranou od druhej Zmluvnej strany na zaklade tejto Zmluvy
alalebo v akejkolvek suvislosti s touto Zmluvou, mézu byt pouzité vyhradne na uUcely plnenia
predmetu tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa zavazuju udrziavat vyS$Sie uvedené Ddéverné
informéacie v prisnej tajnosti, zachovavat o nich mi€anlivost a chranit ich pred zneuzitim,
poskodenim, zni¢enim, znehodnotenim, stratou a odcudzenim, a to aj po ukon&eni platnosti
a ucinnosti tejto Zmluvy.

Zmluvna strana nie je opravnena bez predchadzajuceho pisomného suhlasu druhej Zmluvnej
strany Déverné informacie poskytnut, odovzdat, oznamit, spristupnit, zverejnit, publikovat,
roz8irovat, vyzradit ani pouzit inak, nez na ucely plnenia predmetu tejto Zmluvy, a to ani po
ukonceni platnosti a u€innosti tejto Zmluvy, s vynimkou pripadu ich poskytnutia, odovzdania,
oznamenia, spristupnenia odbornym poradcom Zmluvnej strany (vratane pravnych, uctovnych,
dafiovych a inych poradcov alebo auditorov), ktori su bud viazani vSeobecnou profesionalnou
povinnostou ml¢anlivosti stanovenou alebo uloZzenou zakonom, alebo su povinni zachovavat
mi¢anlivost’ na zaklade pisomnej dohody so Zmluvnou stranou.

Povinnost Zmluvnych stran zachovavat mi¢anlivost o Dévernych informaciach sa nevztahuje na
informacie, ktoré:

(a) boli zverejnené uz pred podpisom tejto Zmluvy, €o musi byt preukazatefné na zaklade
poskytnutych podkladov, ktoré tato skuto€nost dokazuju;

(b) majua byt spristupnené na zaklade povinnosti stanovenej zakonom, rozhodnutim sudu,
prokuratury alebo iného opravneného organu verejnej moci, priCom v tomto pripade
Zmluvna strana, ktora je povinna informacie spristupnit, bezodkladne informuje
o spristupneni informacii druht Zmluvnu stranu.

Zmluvné strany su povinné zabezpeCit riadne a vCasné utajenie Dovernych informacii
a zachovavanie povinnosti mi¢anlivosti o Dévernych informaciach podla vSeobecne platnych,
zauzivanych a zachovavanych pravidiel, zasad a zvyklosti pre utajovanie a zachovavanie
povinnosti mi€¢anlivosti o takychto informaciach.

Zmluvné strany su povinné zabezpelit riadne av€asné utajenie Dévernych informacii
a zachovavanie povinnosti mi¢anlivosti o Dévernych informaciach aj u svojich zamestnancov,
Statutarnych organov, ¢&lenov Statutarnych organov, dozornych organov, Elenov dozornych
organov, zastupcov, splnomocnencov, subdodavatefov, ako aj inych spolupracujucich tretich
os6b, pokial im takéto Doéverné informacie boli poskytnuté, odovzdané, oznamené a/alebo
spristupnené v sulade s touto Zmluvou.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze Ziadne ustanovenie v tejto Zmluve nepovazuju za obchodné
tajomstvo v zmysle ust. § 17 a nasl. Obchodného zakonnika a/alebo Dévernu informaciu. Partner
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10.7

11

12

121

12.2

berie na vedomie a suhlasi s tym, Ze tato Zmluva vratane vSetkych jej su€asti a dokumentov na
Au nadvazujucich bude zverejnena na webovej stranke Centralneho registra zmluv vedenom
Uradom vlady Slovenskej republiky (www.crz.gov.sk).

Zmluvné strany sa navzajom zavazuju zachovavat vsetky platnymi pravnymi predpismi
stanovené povinnosti vo vztahu k ochrane osobnych udajov, ktoré ziskaju a budu na zaklade
tejto Zmluvy alebo v suvislosti s jej plnenim spracuvat. Zmluvné strany sa zavazuju oznamovat
si navzajom zmeny vSetkych osobnych udajov, ktoré si na zaklade tejto Zmluvy, resp. v suvislosti
s jej plnenim poskytli tak, aby spracuvali vzdy len spravne a aktualne osobné udaje. Zmluvné
strany sa zavazuju najma zachovavat zasadu minimalizacie spracuvanych osobnych udajov tak,
aby spracuvali vZdy len tie osobné udaje, ktoré su potrebné na ucely daného spracuvania, resp.
na ucely plnenia tejto Zmluvy. Zmluvné strany zaroven vyhlasuju, ze Ziadna z nich nebude na
zaklade tejto Zmluvy spracuvat osobné udaje v mene a podla pokynov druhej Zmluvnej strany.
Informacie o ochrane osobnych uddajov v ZSSK CARGO uréené zmluvnym partnerom
spolo&nosti, ich zamestnancom, zastupcom a inym dotknutym osobam su dostupné na webovej
adrese: https://www.zscargo.sk/oou.

ROZHODNE PRAVO A JURISDIKCIA

Tato Zmluva, jej interpretacia avztahy, ktoré vznikli na jej zaklade, sa riadia vSeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky s tym, Ze Zmluvné strany sa dohodli, Ze
pouzitie akéhokolvek ustanovenia ktoréhokolvek vSeobecne zavazného pravneho predpisu
Slovenskej republiky, ktoré nie je kogentné, je vyslovne vylu¢ené v rozsahu, v ktorom by jeho
pouzitie mohlo menit (i uz Uplne alebo Ciastoéne) vyznam, Ucel alalebo interpretaciu
ktoréhokolvek ustanovenia tejto Zmluvy a/alebo dokumentov vzniknutych na jej zaklade.

Akykolvek spor, nezrovnalost a/alebo rozpor Zmluvnych stran, ktory vznikne z tejto Zmluvy alebo
v akejkolvek suvislosti s touto Zmluvou (vratane akychkolvek a vSetkych sporov tykajucich sa jej
uzatvorenia, platnosti, U&innosti, existencie a/alebo ukon&enia) sa bude riesSit prednostne
vzdjomnymi rokovaniami Zmluvnych stran, vedenymi v dobrej viere a s dobrym umyslom. Ak sa
takyto spor, nezrovnalost a/alebo rozpor nepodari vyriedit ani vzajomnymi rokovaniami
Zmluvnych stran najneskor do 30 (tridsiatich) kalendarnych dni odo diia ich zacatia, je ktordkolvek
Zmluvna strana opravnena podat Zalobu na prislusny sud v Slovenskej republike.

Ak je Partner zahrani¢nou osobou Zmluvné strany sa podla 25 ods. 1 Nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) &. 1215/2012 z 12. decembra 2012 o pravomoci a o uznavani a vykone
rozsudkov v obcianskych a obchodnych veciach dohodli, Zze v pripade akéhokolvek sporu
suvisiaceho so zmluvnym vztahom zaloZenym medzi nimi touto Zmluvou alebo narokov na
nahradu Skody, ma vyluénu pravomoc konat a rozhodovat vSeobecny sud Slovenskej republiky
miestne prisludny podfa miesta sidla ZSSK CARGO.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluvné strany tymto potvrdzuju, ze ZSSK CARGO je stranou opravnenou (nie vSak povinnou)
a Poskytovatel je stranou zaviazanou na uzatvorenie Ciastkovej zmluvy prevzatim NV na &istenie
v zmysle prislusného Aviza. V pripade, Ze ustanovenia Ciastkovej zmluvy (Aviza) uzatvorenej na
zaklade tejto Zmluvy neuréuju inak, vztahuji sa na kazdu Ciastkovi zmluvu ustanovenia tejto
Zmluvy.

Ak su k tomu splnené zakonom stanovené predpoklady, Poskytovatel a vsetci jeho
subdodavatelia, ktorych sa to tyka, musia byt ku driu uzatvorenia tejto Zmluvy a pocas celej doby
jej trvania zapisani v registri partnerov verejného sektora podla prislusnych ustanoveni zakona
€. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov a tuto skuto€nost je Poskytovatel povinny preukazat ZSSK CARGO
pred podpisom tejto Zmluvy. Ak si Poskytovatel tuto povinnost nesplni, resp. poskytne ZSSK
CARGO nepravdivé alebo neaktualne doklady o jej splneni, zodpoveda ZSSK CARGO za vSetky
Skody, ktoré jej tym spbsobi, najma je v tejto suvislosti povinny nahradit ZSSK CARGO naklady
na uhradu akychkolvek sankcii (pokut) uloZzenych jej organmi verejnej spravy za priestupok na
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12.3

12.4

12.5

12.6

12.7

12.8

12.9

useku registracie partnerov verejného sektora v celom rozsahu a ZSSK CARGO je opravnena od
tejto Zmluvy odstupit'.

Tato Zmluva nadobuda platnost’ dfiom jej podpisania oboma Zmluvnymi stranami a ucinnost
driom nasledujdcim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav vedenom Uradom vlady
Slovenskej republiky podfa ust. § 47a ods. 1 Obcdianskeho zakonnika v spojeni s ust. § 5a
ods. 2 zdkona ¢&. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (zakon o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov.

Ustanovenia tejto Zmluvy mozno menit alebo dopifiat len formou pisomnych a vzostupne
oCislovanych dodatkov k tejto Zmluve, podpisanych oboma Zmluvnymi stranami (na zaklade
predchadzajucej dohody Zmluvnych stran).

V3etky prilohy tejto Zmluvy tvoria jej neoddelitelnu sucast. V pripade akéhokolvek rozporu medzi
ustanoveniami a/alebo znenim ¢lankov tejto Zmluvy a ustanoveniami a/alebo znenim priloh tejto
Zmluvy, maju prednost ustanovenia a/alebo znenie ¢lankov tejto Zmluvy.

Tato Zmluva je vyhotovena v 2 (dvoch) rovnopisoch v slovenskom jazyku, z ktorych kazdy je
originalom, pri¢om kazda zo Zmluvnych stran dostane jeden rovnopis.

Ak sa niektoré z ustanoveni tejto Zmluvy stane neplatnym z dévodu rozporu s novymi pravnymi
predpismi, Zmluvné strany sa zavazuju takéto ustanovenie nahradit inym, ktoré najviac
zodpoveda ucelu a pravnemu vyznamu tejto Zmluvy.

Zmluvné strany vyhlasuju, Zze su si vedomé vdetkych prav a povinnosti aich nasledkov
vyplyvajucich z tejto Zmluvy, ich zmluvna vofnost nie je ni¢im obmedzend a Ze im nie su zname
okolnosti, ktoré by im branili platne uzatvorit' tuto Zmluvu. V pripade, Ze taka okolnost’ existuje,
zodpovedaju za Skodu, ktora vznikne druhej Zmluvnej strane na zaklade toho, Ze sa toto ich
vyhlasenie ukaze v buducnosti ako nepravdivé.

Zmluvné strany dalej vyhlasuju, Ze tito Zmluvu uzatvorili na zaklade ich skutoénej, slobodnej
a vaznej vole, ktorej prejav zachyteny v obsahu tejto Zmluvy je dostato¢ne urcity a zrozumitelny,
tuto Zmluvu uzatvorili dobromyselne a v sulade so zasadami poctivého obchodného styku
a neuzatvorili ju ani vomyle, ani pod natlakom aani vtiesni za napadne nevyhodnych
podmienok, tuto Zmluvu si pred jej podpisom precitali, obsahu tejto Zmluvy porozumeli a na znak
suhlasu s obsahom tejto Zmluvy ju prostrednictvom o0sdb opravnenych konat vich mene
podpisali.

V Biely, dfia ........cc.ccccc.... V Bratislave, diia ...................

Eko-fishland s.r.o. Zelezniéna spoloénost Cargo Slovakia, a.s.
Peter ProS¢ak Ing. Jaroslav DaniSka

konatel predseda predstavenstva

Zelezniéna spoloénost’ Cargo Slovakia, a.s.
Mgr. Matej Hambalek, MBA
podpredseda predstavenstva
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